CZASOWNIK

I. REGUŁY ODMIANY CZASOWNIKA:

Większość czasowników w języku niemieckim odmienia się według pewnej stałej zasady. Należy od bezokolicznika danego czasownika odciąć końcówkę (zwykle -en) i dodać końcówki osobowe czasownika. I tak dla ich (ja) czasownik przyjmuje końcówkę -e, dla du (ty) -st itd. Zobacz teraz  przykłady w tabelce:

	
	leben - żyć
	lieben - kochać
	schreiben - pisać
	kommen-przychodzić

	liczba pojedyncza

	ich
	lebe
	liebe
	schreibe
	komme

	du
	lebst
	liebst
	schreibst
	kommst

	er

sie

es
	lebt
	liebt
	schreibt
	kommt

	liczba mnoga

	wir
	leben
	lieben
	schreiben
	kommen

	ihr
	lebt
	liebt
	schreibt
	kommt

	sie

Sie
	leben
	lieben
	schreiben
	kommen


· ODSTĘPSTWA W RAMACH ODMIANY REGULARNEJ:

a) przy czasownikach, których temat (czyli część pozostała po odcięciu końcówki bezokolicznika) kończy się na -chn, -t lub -d, między tematem  a końcówkami osobowymi 2. i 3. osoby l.poj. oraz 2. os. l.mn. pojawia się dodatkowe -e-. Ma ono za zadanie ułatwić wymowę danej formy czasownika. Przyjrzyj się następującym czasownikom:

	
	warten - czekać
	finden -znaleźć

	liczba pojedyncza

	ich
	warte
	finde

	du
	wartest
	findest

	er

sie

es
	wartet
	findet

	liczba mnoga

	wir
	warten
	finden

	ihr
	wartet
	findet

	sie

Sie
	warten
	finden


b) czasowniki, których temat kończy się na - s, - z, -x, - tz oraz -ß w 2. os. l.poj. nie otrzymują końcówki -st  a tylko -t:

	heißen -nazywać się

	ich
	heiße

	du
	heißt

	er

sie

es
	heißt

	wir
	heißen

	ihr
	heißt

	sie/Sie
	heißen


II. CZASOWNIKI POSIŁKOWE

- HABEN – mieć 

- SEIN - być

Za ich pomocą tworzy się czasy, np.: przeszły – Perfekt !

	
	haben
	sein

	liczba pojedyncza

	ich
	habe
	bin

	du
	hast
	bist

	er

sie

es
	hat
	ist

	liczba mnoga

	wir
	haben
	sind

	ihr
	habt
	seid

	sie

sie
	haben
	sind


III. CZAS PRZESZŁY PERFEKT

Czas przeszły  Perfekt jest czasem złożonym; składa się z czasownika posiłkowego haben lub sein w czasie teraźniejszym, które są odmieniane przez osoby oraz trzeciej formy podstawowej czasownika, która stoi na końcu zdania i jest nieodmienna. 

(  


                            (                           (                           (                            (
np.                      Ich                     habe                       Buch                   gelesen.

                                (Czytałem książkę. )


                            Er                       ist                      ins Kino                 gegangen.

( On poszedł do kina.)

· Perfekt z sein tworzą:

· czasowniki wyrażające ruch (np. fahren – jechać, laufen – biegać, rennen – pędzić, itd. )

      np. Ich bin nach Toruń gefahren.  (Pojechałem do Torunia.)
· czasowniki: sein( być), werden (stać się), bleiben (zostać)

      np. Sie sind im Wald gewesen.     (Oni byli w lesie. )
            Er ist Arzt geworden.               (On został lekarzem.)
            Ihr seid zu Hause geblieben.   ( Wy zostaliście w domu. )

· Perfekt z haben tworzą wszystkie pozostałe (Jest ich większość.), także  tzw. czasowniki słabe, tzn. te, których nie ma w tabelce, np. machen – robić, wohnen – mieszkać, spielen – bawić się/grać, fragen – pytać, itd.

W przypadku czasowników słabych, aby utworzyć trzecią formę podstawową czasownika, należy od bezokolicznika danego czasownika odciąć końcówkę ( zwykle –en) i dodać przedrostek ge- i końcówkę –t.

np.   machen ( machen  (    ge + mach + t  (  gemacht
                                fragen    ( fragen    (     ge + frag + t  (  gefragt
Np. Ich habe dich gefragt.

DIE SOMMERFERIEN SIND VORBEI – SŁOWNICTWO 

I. dotyczące miejsc:

-krainy krajobrazowo-geograficzne:

an der See – nad morzem (np. an der Nordsee – nad Morzem Północnym, an der Ostsee – nad Morzem Bałtyckim (lub: am Meer)

im Gebirge – w górach

an dem See – nad jeziorem (np. am Bodensee – nad jeziorem Bodeńskim)

auf dem Land – na wsi

in der Stadt – w mieście ( np. in Toruń)

-inne:

zu Hause – w domu

im Wald – w lesie

im Zoo – w zoo



im Kino – w kinie

im Zirkus – w cyrku

im Theater – w teatrze

im Freizeitpark – w parku rozrywki

in der Disko – na dyskotece

auf dem Sportplatz – na boisku

_________________________________________________________________________________

in den Wald – do lasu

in den Zoo – do Zoo

ins Kino – do kina

in den Zirkus – do cyrku

ins Theater – do teatru

in den Freizeitpark – do parku rozrywki

in die Disko – na dyskotekę 

auf den Sportplatz – na boisko 

II. dotyczące  :

 - pór dnia:

am    Morgen – rano

         Mittag – w południe

         Nachmittag – popołudniu

         Abend - wieczorem

- dni tygodnia:

      am Montag – w poniedziałek

     Dienstag – we wtorek

     Mittwoch – w środę

     Donnerstag – w czwartek

     Freitag – w piątek

     Samstag – w sobotę

     Sonntag – w niedzielę

- pór roku:

     im Januar – w styczniu        im Mai – w maju                 im  September – we wrześniu

          Februar – w lutym               Juni – w czerwcu                 Oktober – w pażdzierniku

          März – w marcu                   Juli – w lipcu                        November – w listopadzie

          April – w kwietniu                August – w sierpniu             Dezember – w grudniu

IV. CZASOWNIKI MODALNE

W języku niemieckim występuje 6 czasowników modalnych. Określają one sposób realizacji wyrażanych przez nie czynności. Czasowniki te występują z bezokolicznikiem na końcu zdania. 

· wollen (chcieć) 

· können (móc, umieć, potrafić) 

· müssen (musieć) 

· dürfen (mieć pozwolenie, móc) 

· sollen (mieć powinność, obowiązek) 

· mögen (lubić)

A tak odmieniają się czasowniki modalne:

	
	wollen
	können
	müssen
	dürfen
	sollen
	mögen

	liczba pojedyncza

	ich
	will
	kann
	muss
	darf
	soll
	mag

	du
	willst
	kannst
	musst
	darfst
	sollst
	magst

	er

sie

es
	will
	kann
	muss
	darf
	soll
	mag

	liczba mnoga

	wir
	wollen
	können
	müssen
	dürfen
	sollen
	mögen

	ihr
	wollt
	könnt
	müsst
	dürft
	sollt
	mögt

	sie

Sie
	wollen
	können
	müssen
	dürfen
	sollen
	mögen


! Charakterystyczną cechą czasowników modalnych jest odmienny sposób odmiany w l.poj. i w l.mn. :

                  -    W liczbie pojedynczej wygląda to tak, jakby istniał osobny temat dla tej liczby.

· 1. i 3. os. l.poj. mają identyczne formy czasownika: ich mag - er, sie, es mag

· w l. mn. czasowniki modalne odmieniają się regularnie wg bezokolicznika.

BUDOWA ZDANIA Z CZASOWNIKIEM MODALNYM


(  

               (                      (                       (                         (
               Er                   will                  Fußball               spielen.

               Du                darfst                ins Kino              gehen.

DER WEG ZUR SCHULE – SŁOWNICTWO

das Museum – muzeum

der Wald - las
der Freizeitpark – park rozrywki

die Schule – szkoła

das Theater – teatr

der Sportplatz – boisko

das Kino – kino

der Zirkus – cyrk

der Zoo – zoo

	
	DER
	DIE
	DAS
	DIE

	Mianownik 

kto? co?
	der
	die
	das
	die

	Celownik

komu? czemu?
	dem
	der
	dem
	den + n

	Biernik

kogo? co?
	den
	die
	das
	die


mit dem Fahrrad – rowerem <das>

mit dem Schulbus – autobusem szkolnym 

mit dem Bus – autobusem <der>

mit dem Zug – pociągiem<der>

mit dem Auto – samochodem <das>
mit der Straßenbahn – tramwajem <die>

mit der U-Bahn – metrem

mit der S-Bahn – kolejką

osoba





haben lub sein





...





3. forma podstawowa czasownika .





WO? – gdzie?


+ Dativ





WOHIN? – dokąd?


+ Akkusativ





heute – dzisiaj


gestern – wczoraj


am Wochenende – w weekend





osoba





odmieniony czasownik modalny





...





bezokolicznik .





MIT + CELOWNIK











